EL  JUEGO 


DE  LAS  PROVINCIAS  DÉ  ÉSPÁÑÁ, 
SEGUNDA  fAtttfe. 

M^Erendabá  con  unos  amigos  una  dé  éstas  tardes  qué  no 
pudierfdó  por  lá  mucha  llüfia  salir  de  casa  íá  haniámoi  eni- 
-Ieado  enjugar  un  rato,  y  mientras  dábamos  caréná  á  me- 
ul°  cabrlto  se  trataba  dé  persuadirme  á  qué  publicase  una 
futida  parté  del  juego  de  las  Provincias yá  <jüe  faabia  sido 
.an  bieit  recibida  la  primérá.  a  lo  íjue  yo-  me  esc ds aba  no 
sabiendo  qué  capricho  poder  hallar  que  atásé  lina  cori  otra 
Mis  arfíigOs  i  qué  tía  hablan  estado  inapetentes  al  cabrito  mal 
mlestaban  igual  disposición  á  una  gran  empanada  qué  él  mozo 
*e  ia  Pa^eléna  habiá  substituido/  óéüpáüám  éste  constan- 
temente en  llenar  iásm  de  virio  qué  mis  amigos  vaciaban  4 
porfía  :  m  les  impedía  su  asidua  aplicación  él  Continuar  ins- 
tándome a  la  empresa  de  dicha  segunda  óérté;  y  yá  me  iba 
ctírivenclendd  á  compiecerles  qüándd  al  levantar  un  pedazo 
de  ia  empanada  no  püdé  menos  dé  quedarme  suspenso  ,  y  -0rt 
%m  el  pW>  como  él  estudio^  Naturalista1 

guando  observa  Con  su  microscopio  lá  sección  dé  la  pata  dé 
un  piojO:  mi  estáxís  sór prendió  a  mis  cdraerisáíes  ,  me  mi  i», 
sarán  en  su  exércicio,  y.  Con  el  bocado  que  iban  á  détéáí 
¿n  sus  tenedores  esperan  impacientes  á  qüé  yo  ÍCs  saque  m 
^aiita  confusión  -  pero  yo  eáiló  y  pérrriáriézcó  en  mi  á  ^íd 
j^ue  es  esto,  me  peguntan \:  $&i  fííi  ?  ¿quáeséstd,  U  Ñ¿ 
canor,  que  de  tal  manera  ha  podido  énágéúám  >  Nádi 
amigos  míos  ,  ñadá,  coman  Yms,  f  pídctíréti  despáchár  qüa^ 
ío  antes  este  plato  resérvandoiiíe  ünícánlerité  él  papel  eh  útié 
ha  venido  1*  empanada,  ¿P$*  qué  tesoro  éncieWa- 
pilcaron ,  ese  papel  itttígrie'ntd-  j.  c'haniuscádd-  ?  No  es'ia  or* 
mera  vez  ,  Señores,  qué  entre  éstos  papeles  se  han  hallado 
cosas  de  mucha  obstancia,  léan  Vms.  éstas  dos 
.  Apuntaciones  6  ensayo  para  la  segunda  parte  del  júétfo  de 
ias  Provincias  de  España,  por  D.  N,  Z.  S/<  * 
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Yean  Wm%.  porque  raro  camino  me  Tía  sacado  la  Proyír 
acia  de  ta  ipuro ,  y  Yms.  se  ven  servidos ;  pues  no  ge 

larán  dos  (Has  en  que  oigan  en  boca  de  los  ciegos  su  de- 
seada segunda  parte  .por  este  Señor  desconocido. 

lo  esperen  Vms. ,  nos  dixo  i  la  gazpo  mozo  «Jue 
nos  servia,,  pues  esos  papeles  pertenecían  á,  un  Clérigo  que 
aterró  tres  diashace,  y  una  buena  mugar  que  le  asistía 
se  los  vendió  ayer  á  mi  amo  ;  asi  es  que  nadie  es  posible  ten- 
ga noticia  de  tal  cosa,  pues  ei  buen  Clérigo  apenas  salía  dt 
la  gu  ardilla  en  que  ba  muerto. 

Vamos  desocupándole  con  tiento  ,  les  djxe  *  y  saldemos 
/  m.to  se  pueda  fos  preciosos  restos  de  este  curioso  aven- 
turero :  asi  se  hizo  ,  y  rae  hallé  en  las  manos  con  mi  deseada 

que  á  pesar  de  5©  tostado  ,  roto  y  mugriento,  unas  • 
veces  leyendo  y  otras  interpretando  vimos  que  deeia  asj. 

Papel  de  la  empanada. 

pues  de  la  introducción  que  tengo  escrita  ejg  la  ukjms 
i  del  Diurno,  mas  variada,  caprichosa  y  verosímil  qüfe 

primera  parte,  se  introducirán  los  personages  que  * 
para  mas  novedad  deben  mezclarse  con  Josef  I ,  y  algunos 
nerales  franceses :  en  este  concepto  pueden  distribuir- 
las y  juegos  en  la  forma  siguiente  :  Castilla  la  vieja, 
•  '••  ,»  Madrid  y  Asturias  formarán  ua  jugador  que  será 
'  Andalucía,  Murcia  y  Valencia,  otro  con  nombre 
de  Andalucía:  Araron,  Navarra  y  Rioja,  otro  con  nopbre 
fío  Áriigon,  y  estos  tres  con  Josef  I  jugaran  ai  Mediator: 
BaraeiQna ,  los  somatenes  ,  baxo  el  nombre  de  Cataluña,  las 
tropas  auxiliares  que  han  ido  á  aquel  Principado  y  el  Gene-  . 

.ecbij  jugarán  a!  Revesino:  Portugal ,  Inglaterra ,  Ex- 
tremadura y  Junnot  á  la  Malilla  barroíada ;  y  Bilbao,  Ga- 
licia y  B  ssieres  al  Tresillo  :  se  cuidará  antes  de  dar  princi- 
pio al  Diálogo  de  vindicar  á  Galicia  de  4a  sospecha  que  han 
üüdir  en  el  >uebío  las  expresiones  dé  la  primera 
parte  quando  dice  :  para  una  vez  que  me  he  puesto  á  jugar 
i  en  que  he  hecho  un  renuncio  "  .y  las  otras  de 
írtanipoer.  vo  le  fallo  por  ajiora  tc  hablando  de  rey  de  copas; 
pues  aunque  no  incluye»  en  malicia  ninguna  dan  \q  minos 


eampó  a  Ta  sospecha-  para  lo-  que  rio' fray  motiló*  próximo  rif 
remoto,  y  lia  de  saber  el  autor  qüe  los  gal legos-  kan  sido, 
son  y  serán  siem  : : v  (  aqui  entra  lo  roto  qué  ocupara  muy 
bien  dos  lineas  y  cuyo  azar  nos  dexa  con  el'  ansia;  de  saber 
lo  que  querría  decir  el  Clérigo^)  después  ¿Ontínua  según  se 
p  jdo  inferir  de  la*  letras  mordidas  que  había  dexado  el  ras- 
gón*, verdad  justificaré  como  se  quiera  ,  en  publico  y  en 
privado.  Concluido ,  limado-  y  pulido  todo  esto  se  da  princi- 
pio al  Diálogo  siguiente. 

^¿ftSOÑlGÉS  Y  JUEGOS:, 

Castilla ,  Ar^gony  Andalucía  y  Josef  í  al  Mediatos*, 
Barcelona ,  €ataluña>  Auxiliares  y  ILechtal  Revesino. 
Portugal,  Inglaterra  ,  Extremadura  y  Juanot  á  la  Malilla 
bar  rotada-. 

Cralicia    Bilbao  y  ñessie#es  al  Tresillo. 

©lALOGOi 

Josef.  Quién  me  cambia  qué  ao  tengo  suelto  f 

Aragón.  Qué  es^?' 
Jdsef.  Un  Napoleón. 

Aragón,  Y  no  tiene  Vm¿  otra  moneda  ?  pues  rio  cambín:  •. 
Jobéf-.  Yo  amigo  no  gasto  otra  ,  y  en  ella  tengo  mis  es¿ 
?  perahzas. 

Castilla.  Fútil  hipoteca:  «,  * 

Junnot.  Debo  dos  fichas  de  ahora  y  seis  dé  antes; 

Mortugal.  Vm.  me  las  pagará  todas  juntas. 

Galicia.  Gracias  a  Dios  que  se  ha  mudado  el  riaype. 

Bessieres.  Vm.  se  alegra  y  yo  rabio. 

Bilbao.  Tarde  he '  erá pezado ,  pero  ahora  ríos'  veremos. 

Barcelona.  Por  mas  c$l%  hago  no  puedo  sacar  el  caballo; 

Aragón.  Pido  un  Rey. 

Josef.  Pídame  Vm.  á  mí! 

Andalucía.  A  buen  santo  se  encomendaba,  que  en  lo  qíj¿; 

hace  que  Vm.  juega  no  ha  deXado  de  perder. 
Meclú.  Me  cortaron*  el  revesino. 
Auxiliares. -Pues  qué  las  juegan  mancos? 
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Cataluña.  Si:  eiupá&..-~    m.  otro  que  no  faltará  qufen  s* 

íe  corte. 

Josef.  4qui  esta  el  rey  de  copas ,  dexenle  vms.  pasar» 
Andalucía.  Pasar  ?  aunque  me  costara  la  espada, 
Jo.se/.  Pues  ja  e&¿oy  perdido. 

Aragón.  Bien  empleado,  no  entrar  con  tan  mal  juego,  i 
Castilla,  Desde  el  principio  conocí  lo  que  había  de  sucede 
Josef.  A  bien  que  si  pierdo  vms.  lo  pagan. 
Castilla.  Gracias  a  las  fullerías  que  por  prudencia  le  hem 

disimulado  aym.  ° 
Josef.  No  insulte  vm.  á  nadie  que  tengo  malas  pulgas. 
Castilla.  V  jo  sé  muy  bien  matarlas.; 
Josef,  Todavía  no  he  visto  esa  gracia.  £ 
Andalucía.  Dios  le  libre  á  vm.  de  verla. 
Josef.  A  mí  ? 

Aragón.  4  ym°  f  %        su  Pasta,  sin  que  sea  necesario  que 

el  Señor  se  incomode  que  yo..,.. 
Josef.  Con  vm.  no  va  nada. 

Andalucía.  Vaya  Señores  lo  que  se  ha  de  llevar  lajustic 

echarlo  en  vino,  que  el  tío  Pepe  no  dexará  de  hac 

la  razón  como  el  primero, 
Jofcf.  Dale  con  el  tío  3pepe ,  no  parece  sino  que  soy  algur 

borracho  ,  echa  cantos.  { 
Andalucía.  Nada  ya  vm.  á  perder  en  la  comparación. 
■„:Bessierps.'  Siempre  me  ha  pintado  bien  el  robo ;  pero  aht  í 

he  llevado  chasco  :  sin  embargo  yo  forzaré  la  suért* 
Galicia.  Enseñado  está  ym.  a  ello, 
Hthao.  Yo  juego. 

Galicia.  Ya  lo  creo ,  á  no  haberle  yo  dado  a  vm.  las  cartas. 
Junnot.  Parece  que  los  tres  yan  vms.  de  acuerdo  contra  mí. 

Inglaterra.  Por  supuesto. 

Extremadura.  ¡  Qué  no  lo  fiabia  vm.  echado  de  ver  !  ¡  ha 

ciego  es  él  que  no  vé  por  tela  de  zedazo  ! 
Junnot.  Pues  eso  no  es  regular. 
Portugal   Bastante  tiempo  ha  ¡ido  vm.  contra  mí. 
Junnot.  Pues  para  todos  tengo/ 
Inglaterra,  Lo  veremos. 
Lechi.  No  juego  caria  que  vm.  no  falle. 
Cataluña.  Llevo  todo?  los  ases. 


*  ciliares.  Ahota  puede  vm.  vender  caballo. 

Barcelona,  No  rae  descuidaré  ,  aunque  no  sea  mas  que  porque 

Lechi  rae  las  pague, 
Inglaterra,  'ya  ha  perdido  ym,  todo  su  dinero  ;  desocupe  ym-,  eF 
puesto  cuanto  antes, 
r<\.  Con  cachaza.  ' 
7    .  /  í  rr¿.  Es  que  ya  no  tenemos  que  jugar. 

. 'Va  me  hago cargo. 
Portugal.  Yo  soy  el  que  mas  gano. 
Extremadura.  Gracias  á  nuestros  buenos  oficios. 
P  rtugal.  Asi  es  f  y  no  me  niego  á  partir  la  ganancia-. 

riaterrñ.  Ño  sóníof  nosotros  de  la  raza  de  esos  Viles  ,  que  solo  s 
proponen  robar. 

.Portugal. ''  Bien  lo  ha  hecho  conmigo  antes  4e  jque  yms.  y  i^iieran 
Inglaterra.  ''jPues'  .ahora  conservar  la  ganancia  ¡  ver  como  se  juep 
'         y  seamos  amigos. 
f  Mu gal.  Eternamente/ 

Bilbao .  Rey  di.  copas,  (J ugmdo  una  carta.  ) 
Josef.  Qué  máadV  ym.  ? 
Bilbao.  Quién  se  acuerda  de  ym.  ? 
Josef.  Crei  que  vm.  mejlamabá, 

Bilbao Vó  ?  Pues  si  vm.' hubiera  aguardado  á  que  yo  le  liare 

¿ quándo  hubiera  venido  ? '"' 
Andalucía. '  Jio  ]Pepe,  ¿por  qué  han  dado  ea  llamar  á  ym.  rey 

de  copas  ?  -    '  *  -  '  \  ' 
Josef.  Porque  aborrezco  el  vino. 

Andalucía.  Lo  creo  :  y  aun  por  eso  me  envió  un  amigo  un  sí 

famoso  á  la  salida  que  vm.  hizo  de  Madrid  tan  precipi  '  ^ 
josef.  Falsos  testimonios.       *  "'•  '•' 

Andalucía.  Vaya  ,  mientras  echamos  un  cigarro  se  le  diré  á  yms, 

si  gustan  oirle.  ' 
"  Josef.  Qué  disparate  ;  al  juego  ,  al  juego, 
Aragón.  Para  todo  hay  tiempo :  -óigale  ym. 
Castilla.  Sí:  que  á  mí  me  encantan  los  elogios  «del  tio  Pepe. 

>sef.  Me  obligarán  yms,  á  qué  me  vaya, 
Castilla.  Irse  ,  eso  está  entre  muchas  nubes  :  oiga  vm,  sus  élopo^ 
aunque  se  ofenda  su  modestia. 
ndalucia.  Pues  señores  decia  asi. 

SONETO. 

Amigo  rey  de  copas  ,  ¿  dónde  Vás? 
que  tan  de  priesa  dexas  á  Madrid  ? 
y  si  mal  no  me  engaña  mi  nariz 
,     no  es  ámbar  lo  que  exálas  por  deti  \s. 


f  Qué  escusa  a  Valdepeñas  le  darás*  - 

que  contigo  pensaba  ser  feliz  ? 
¡  Qual  debe  quedar  Yepes  de  infeliz, 
si  no  pruebas  su»  vinos  de  hoy  en. mas! 

i  Quán  triste  quedará  Caramanchel? 
si  se»  le  va  el  mejor  consumidor, 
aun,  antes,  de  probar  su  moscatel  í 
Todo   sera  sollozo»  y  clamor,- 
y  en  medio  dé  tan  lúgubre  Babel 
clamarán  cón  eL  grito  del  dblor. 

.  Cruel;  Yireno    fugitivo*  Eneas, -,  ( 
Barrabás  te  acompañe,  alia,  te  a  Vengan 

J^osef.'  £i  yo  pillára  a  ese  amigo  ,  yo  lé  acomodaría. 
Andalucía   Lo  menos  le  hacia  vm5  Patriarca  de  la^Jiidiásv 
Josef.  Ya  tengo  dada  esa  plaza 
Castilla-..  Sigamos  el  juegOo 
JLcchi.  Se  ha  descartado  vm» 

t&aredon»..  Si  vm.  tiene  la  baceta  agarrada.,  ¿.cómo- me  he  ñ£ 
descartar  2* 

Auxiliares.  Haga  vm.  por  ganar  la  partida. 
B^icelona.  Bien  quisiera  ,  pero  estoy  muy  cargado» 
Aragón.  Voy  á  buscar  mi  Rey. 
Andaluáñi  Yo  soy,  compañero j  de  vm4 

Aragón:  Pues  juguemos  con  cuidado  á  ver  si  podemos  dar  ima^ 
bola. 

Castilla..  Entendámonos ,  ya  no  la  pago  ,   porque  el  Señor  ha' 

hecho  un  renuncio. 
Josef.  Como  de  esos  haré  yo;    pero  bien  saben  vms.  que  n# 

tengo  la  culpa  ,,  pues  como  no  es  dinero  mío  ,  jn¿  juego' 

con  libertad. 
Castilla,. .  Pagará  vm.  la  pena  sin-  embargo. 

Josef.  Eso  no  es  razón  ,  y  agradezca  vm.   que  no  le  tiro  la*1 
cartas. 

Castilla.  Como  tiene  vm,  atrevimiento;.,.. 

Andalucía,  Témplese  vm. ,  que  aunque  está  muy  ofendido  ^  wsw 

tiempo  aun  dé  la  venganza.- 
Josef.  No  juego  mas. 
Castilla;  Yo  le  buscaré  ávm¿, 
Josef.  ¿A  mil 

Inglaterra.  ¿  Qué  ha  sido  esto  ,  señores  ? 

Andalucía.  Mañas  de  este  gran  diablo;de  tío  Pepe. 

Inglaterra.  ¿Y  quién  hace  ca?o  de  él  ? 

ios  españoles.  ¿  Qué  es  esto  Castilla  i ?  aqui  estamos  todos, 

JLos  franceses..  Y  nosotros  también  ,  que  le  defenderemos*  ' 


m 


lí  t!e¡>c 


JjOf  ispañohs.  A  ellos." 
\Tosef.  A  ellos  ,  hijos  ,  que  me  pillan. 
Jjús  franceses.  Hay  que  vienen  los  españoles  ,  echemos  á  correr., 
JBessieres.  ¿  Y  el  dinero  que  nos  dexamos  en  la  mesa  ? 
bes  j remeces.  Qué  dinero  ni  que  diablos  ,  dexemoslo  todo  antejs 
,que  nos  aleanceu. 


erra»  ¡Heroyco  valor  !  Dexemoslos  huir 
miedo  les  hará  caer  en  nuestras  manos. 


,  que  su  mismo 


Aquí  dió  fin  el  papel  de  la  empanada ,  y  yo  me  quedé  con 
de&ensuelo  que  es  imaginable  al  ver  que  me  faltaba  la  salada 
introducción,  poi-,  no  haber -podido  adquirir  el  Diurno  en  cuja 
Aojaa  final  la  tenia  escrita  el  buen  Clérigo  :  por  la  rotura  del  papel 
'm  lo  mas  esencial ,  y  porque  al  parecer  queda  el  pensamiento  sin 
concluirse.  Sin  embargo  ,  quiero  que  el  público  no  carezca  de  este 
capricho >4  que  puede  muy  bien  servir  de  segunda  parte  al  Juego 
¿le  Jas  Provincias"',  cuyo  producto  destino  ,  deductis  expensis ■' ,  k 
&%per  bj$i  por  el  verda^ejo  autqr  ^el  papel  lie  la  empanada  (l). 


í 


jí  l>  Tengo  encargado  k  las  mugeres  de  mi  casa  que  no  me  tiren 
í\  eefcen  ala  basura  papel  alguno  ,  sin  cerciorarse  muy  bien  prime- 
ro si  es  acaso  el  que  faltaba  en  el  de  la  empanada  ,  por  cuyo  ha?- 
llazgo  las  tengo  ofrecido  un  buen  regalo  ,  pues  no  quisiera  defrau- 
dar á  nadie  de  la  gloria  que  tenga  justamente  merecida  ;  é  igual- 
tásate  ®ifcíae  «convenido  con  el  mozo  de  la  pastelería  en  que  me  recoja 
quantos  papeles  existan  «aun  del  difunto  Clérigo  ,  que  le  cambiaré 
gustoso  por  .igual  peso  de  otros.  Si  entre  ellos  hallase,  como  me 
prometo ,  algún  pensamiento  curioso  que  me  pareciese  digno  del 
publico  ,  víío  defraudare  á  su  pobre  autor  de  la  fama  postuma  que 
pueda  resultarle. 


Reimpreso  en  Buews-Aires ,  En  la  Imprentare  Nulos  Expósitos, 
Año  de  1809, 


